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Stimate client,

prin cumpararea unitatii de control AERO 32.1 ISOBUS pentru masina de imprastiat ingrasaminte
AERO 32.1 ati dovedit ca aveti incredere in produsul nostru. Va multumim! Dorim sa ne ridicam la
inaltimea asteptarilor dumneavoastra. Ati achizitionat o unitate de control a masinii, performanta si
fiabila.

In cazul in care apar probleme neasteptate: Puteti apela oricand la serviciul nostru pentru clienti.

-

o

inainte de punerea in functiune, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare,
manualul de utilizare al masinii si sa respectati indicatiile.

n acest manual pot fi descrise si echipamente care nu fac parte din dotarea unitatii dvs. de control.

Atentie la seria unitatii de control si a masinii

Unitatea de control a masinii AERO 32.1 ISOBUS este calibrata prin setarile
din fabrica pentru masina de imprastiat ingrasaminte impreuna cu care a fost
livratad. Aceasta nu poate fi conectatd la o altd masina faré o noué calibrare
suplimentara.

Inregistrati aici, va rugam, numarul de serie al unitatii de control si al masinii.
La racordarea unitatii de control la masina trebuie sa verificati aceste numere.

Numar de serie unitate electronica de control a masinii:
Numar de serie al masinii:

An de fabricatie masina:

imbunatatiri tehnice

Depunem constant eforturi de a ne imbunatati produsele. Acesta este motivul pentru care ne
rezervam dreptul de a efectua, fara preaviz, toate imbunatatirile si modificarile pe care le
consideram necesare la nivelul aparatelor noastre, fara a fi insa obligati sa transferam aceste
imbunatatiri si modificari la masinile deja comercializate.

Raspundem cu placere tuturor intrebarilor dumneavoastra.

Cu salutari cordiale,

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
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1. Indicatii pentru utilizator

1 Indicatii pentru utilizator

1.1 Despre acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare este parte integranta din unitatea de control a masinii.

Manualul de utilizare contine indicatii importante pentru o utilizare sigura, corespunzatoare si
economica precum si pentru mentenanta unitatii de control a masinii. Respectarea lor va permite sa
evitati pericole, sa reduceti cheltuielile pentru reparatii si timpii de nefunctionare, si sa mariti
fiabilitatea si durata de viata a masinii respective.

Manualul de utilizare trebuie pastrat la indemana, la locul de utilizare a unitatii de control a masinii (de
exemplu, in tractor).

Manualul de utilizare nu inlocuieste raspunderea dvs. personala ca responsabil cu exploatarea si ca
personal de operare al unitatii de control a masinii.

1.2 Semnificatia avertizarilor

In acest manual de utilizare, avertizarile sunt sistematizate corespunzétor gravitatii pericolului si
probabilitatii de aparitie a acestuia.

Indicatoarele referitoare la pericol atrag atentia asupra pericolelor reziduale existente Tn timpul lucrului
cu masina. Avertizarile utilizate sunt structurate dupa cum urmeaza:

Simbol + cuvant-semnal

Explicatie

Nivelele de pericol ale avertizarilor
Nivelul de pericol este semnalizat prin cuvantul-semnal. Nivelele de pericol sunt clasificate dupa cum
urmeaza:

A PERICOL!

Tipul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza asupra unui pericol iminent care amenintd sanatatea si viata
persoanelor.

Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot avea drept urmare chiar
decesul.

» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.

AERO 32.1 ISOBUS 5903504 5



1. Indicatii pentru utilizator

1.3

1.3.1

't AVERTIZARE!

Tipul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legatura cu o situatie cu pericol potential pentru sanatatea
persoanelor.

Nerespectarea acestor indicatii de avertizare poate conduce la raniri grave.

>

In vederea evitdrii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.

/A\PRECAUTIE!

Tipul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legatura cu o situatie cu pericol potential pentru sanatatea
persoanelor.

Nerespectarea acestei avertizari poate conduce la vatamari corporale.

» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.

ATENTIE!

Tipul si sursa pericolului

Aceasta avertizare semnalizeaza pagube materiale sau daune ale mediului Tnconjurator.

Nerespectarea acestor avertizari poate conduce la deteriorarea masinii sau poate provoca daune
in zona adiacenta.

» In vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neaparat masurile prevazute.

Aceasta este o indicatie:

Indicatiile generale contin sfaturi pentru utilizare si informatii deosebit de utile, Tnsa nu contin nici
o avertizare in legatura cu pericolele.

Indicatii referitoare la prezentarea textului

indruméri si instructiuni

Pasii de lucru care trebuie efectuati de catre personalul de operare sunt prezentati ca mai jos.

>
>

Instructiune de actionare - pasul 1

Instructiune de actionare - pasul 2

5903504 AERO 32.1 ISOBUS




1. Indicatii pentru utilizator

1.3.2 Enumerari

Enumerarile fara o ordine obligatorie vor fi prezentate ca liste cu enumerare:
»  Caracteristica A
»  Caracteristica B

1.3.3 Trimiteri

Trimiterile la alte portiuni de text din document sunt reprezentate prin numarul de paragraf, textul
titlului si respectiv indicarea paginii:
+  Exemplu: Aveti in vedere si 2 Structura si functionare

Trimiterile la alte documente sunt reprezentate ca indicatii sau instructiuni fara indicarea capitolului

sau paginii:

+ Exemplu: Se vor avea in vedere indicatiile din manualul de utilizare al fabricantului arborelui
cardanic.

1.34 lerarhia meniurilor, taste si navigare

Meniurile sunt intrari enumerate in fereastra Meniu principal.

In meniuri sunt listate submeniuri respectiv intrari de meniu in care dumneavoastra realizati reglaje
(liste de selectie, introduceri de text sau cifre, pornire functii).

Diferitele meniuri si taste ale unitatii de control a masinii sunt reprezentate cu caractere aldine.

lerarhia si calea cétre intrarea de meniu doritéd sunt marcate cu o >(sageata) intre meniu, intrarea de
meniu sau intrarile de meniu:

+ Sistem/test > Test/Diagnoza > Tensiune inseamna ca accesati intrarea de meniu Tensiune din
meniul Sistem/test si intrarea de meniu Test/Diagnoza.
o Sageata > corespunde actionarii rotitei de derulare, respectiv butonului de pe ecran (ecran
tactil).

AERO 32.1 ISOBUS 5903504 7



2. Structura si functionare

Structura si functionare

Acest capitol se limiteaza la descrierea functiilor unitatii de control electronice a masinii, fara a
se specifica un anumit terminal ISOBUS.

* Respectati instructiunile pentru utilizarea terminalului ISOBUS aferent, din manualul de
utilizare respectiv.

21 Ecran
Ecranul afiseaza informatii actuale despre starea, posibilitdtile de selectare si de introducere de date
ale unitatii electronice a masinii.
Informatiile importante pentru functionarea masinii sunt afisate pe ecranul de operare.
211 Prezentarea ecranului de operare
Descrierea exacta a ecranului de operare depinde de setarile selectate in momentul respectiv si
de tipul masinii.
8 5903504 AERO 32.1 ISOBUS



2. Structura si functionare

Fig. 1: Ecranul unitatii de control a masinii

(1]

(2]
(3]

(4]
(3]
(6]
[7]

Afisare de informatii despre ingrasamant
(denumirea ingrasamantului si compozitia)
Buton ecran tactil: Adaptarea in Tabelul de
imprastiere

Afisarea latimilor partiale si a evacuarilor de
ingrasamant individuale

Modificarea cantitatii pentru latura dreapta a
bratului

Taste functionale

Céampuri de afisare cu definire la alegere
Turatia reala a unitatilor de dozare

Turatia nominalé a unitatilor de dozare

[8]
[9]

[10]

[11]
[12]

Modificarea cantitatii pentru latura stanga a
bratului

Afisare  masini cu
ingrasdmant mineral
Cantitatile curente de aplicare (pe stanga,
pe dreapta) din setarile pentru ingrasamant
sau din taskcontroller

Buton de pe ecranul tactil: introducerea
directé a cantitatii de aplicare

Regim de lucru selectat

Sistem automat retensionare (se afiseaza
doar daca s-a setat AUTOkm/h)

brat  distribuitor

AERO 32.1 ISOBUS
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2. Structura si functionare

21.2 Campuri de afisare

Puteti personaliza cele trei cdmpuri de afisare in ecranul de operare si aloca aleatoriu urmatoarele

valori:
+  Viteza de deplasare
*  Rotatii’kg

* ha parcus

* kg parcurs

*  m parcurs

+ kg ramase

* mramas

* haramas

+ Suflanta RPM

*  Temperatura ulei

Fig. 2: Campuri de afisare

[11 Camp de afisare 1 [3] Camp de afisare 3
[2] Camp de afisare 2

10 5903504 AERO 32.1 ISOBUS



2. Structura si functionare

Selectare afigaj

P Apasatii pe respectivul camp de afisare de pe ecranul tactil.
Ecranul prezinta afisajele posibile.

» Marcati noua valoare cu care campul de afigare trebuie incarcat.

» Apasati butonul OK de pe ecranul tactil.

Se afiseaza ecranul de operare.

In respectivul cdmp de afisare gdsiti acum introdusé noua valoare.

213 Afisare stari regim de imprastiere

Fig. 3: Afisare stari regim de imprastiere

[A] Regim de imprastiere inactiv (STOP) [BI Masina in regim de imprastiere (START)

AERO 32.1 ISOBUS 5903504 11



2. Structura si functionare

214 Afisare latimi partiale
Fig. 4: Afisare stari latimi partiale
[1] Latimi partiale activate pe intreaga latime de  [3] Latimea partiala din dreapta este redusa cu
lucru mai multe trepte de Iatimi partiale
[2] Tasta reducere latime partiala dreapta
Mai multe posibilitati de afisare si setare sunt prezentate in capitolul 4 Operare.
12 5903504 AERO 32.1 ISOBUS



2. Structura si functionare

2.2 Biblioteca simbolurilor utilizate

221 Navigare

Simbol |Semnificatie

catre stanga; pagina anterioara

Catre dreapta; pagina urmatoare

Inapoi la meniul anterior

Comutare dintr-o fereastra de meniu direct in meniul principal

_L/ Comutare intre ecranul de operare si fereastra de meniu

Anulare, inchidere fereastra de dialog

2.2.2 Meniuri

Simbol |Semnificatie

Comutare dintr-o fereastra de meniu direct in meniul principal

_7 Comutare intre ecranul de operare si fereastra de meniu

Luminile de lucru SpreadLight

- Ecranul de operare

Setari ingrasamant

s

Setari masina

AERO 32.1 ISOBUS 5903504 13



2. Structura si functionare

223

Simbol

Semnificatie

Sistem/test

Informatie

Contor cantarire/parcurs

Simboluri ecran de operare

Simbol

Semnificatie

Pornirea regimului de impragtiere si a reglarii cantitatii de aplicare

Regimul de imprastiere este initializat, oprire reglare cantitate de aplicare

Resetarea modificarii cantitatii la cantitatea de aplicare setata anterior

Comutare intre ecranul de operare si fereastra de meniu

Regim de operare AUTO km/h

Regim de operare AUTO km/h + stat. kg

Regim de lucru MAN km/h

Sistem automat retensionare (este vizibil doar daca setarea este pe AUTOkm/h)

Selectare cantitate mai mare/mai mica pe partea stanga, dreapta sau pe ambele parti de
imprastiere (%)

:

Modificarea cantitatii + (Plus)

:

Modificarea cantitatii - (Minus)

14
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2. Structura si functionare

Simbol

Semnificatie

+18 %

Modificarea cantitatii stanga + (Plus)

-18 %

Modificarea cantitatii stanga - (Minus)

+18 %

Modificarea cantitatii dreapta + (Plus)

-18 %

Modificarea cantitatii dreapta - (Minus)

Marirea latimilor partiale stanga (Plus)

Reducerea latimilor partiale stanga (Minus)

Marirea latimilor partiale dreapta (Plus)

Reducerea latimilor partiale dreapta (Minus)

Daca valoarea de turatie nu este atinsa, simbolul lumineazé intermitent.

~N|[Daca valoarea de turatie este depasita, simbolul lumineaza intermitent.

Turatia reala curenta este memorata.

224 Alte simboluri

Simbol

Semnificatie

Pliere parti de inceput si de mijloc 1 ale bratului

AERO 32.1 ISOBUS

5903504
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2. Structura si functionare

Simbol |Semnificatie

Depliere parti de inceput si de mijloc 1 ale brafului

Plierea partii de mijloc 2 a bratului

Deplierea partii de mijloc 2 a bratului

Pliere parte de capat a bratului

Depliere parte de capat a bratului

Ridicare brat in pozitie V

Coborére braf in pozitia de lucru

Inclinare brat, ridicare stanga

Inclinare brat, ridicare dreapta

Activare functie de imprastiere la limita pe stanga

Functie de imprastiere la limita pe stanga activa

16 5903504 AERO 32.1 ISOBUS



2. Structura si functionare

Simbol |Semnificatie

Activare functie de Imprastiere la limita pe dreapta

Functia de imprastiere la limita pe dreapta este activa

AERO 32.1 ISOBUS 5903504 17



2. Structura si functionare

2.3 Prezentare structurala de ansamblu a meniului

18 5903504 AERO 32.1 ISOBUS



3. Montare si instalare

3.1

3.2

3.21

Montare si instalare

Cerinte tractor

Tnainte de montarea unitatii de control a masinii, verificati daca tractorul dvs. indeplineste urméatoarele

cerinte:

+ Tensiunea minima de 11 V trebuie sa fie asiguratd intotdeauna, chiar si atunci cand sunt
conectati mai multi consumatori simultan (de exemplu, instalatie de climatizare, lumini)

» Alimentare cu ulei a unitatilor de dozare: cel putin 30 I/min la p = 180 bari, supapa cu actiune
simpla sau dubla (in functie de echipare),

+ Turatia prizei de putere este reglabila la 1000 rot/min si trebuie mentinuta (cerintd de baza pentru
o distribuire transversala si o cantitate de dozare corecta).

La tractoarele cu transmisie fara cuplare sub sarcina, viteza de deplasare trebuie selectata
printr-o adaptare corecta a treptei de viteza, astfel incat sa corespunda unei turatii a prizei
de putere de 1000 rot/min.

* Priza cu 9 pini (ISO 11783) in spatele tractorului pentru conectarea sistemului de comanda al
masinii cu ISOBUS
*  Priza de terminal cu 9 pini (ISO 11783) pentru conectarea unui terminal ISOBUS cu ISOBUS

Alimentarea cu energie electrica a unitatii de comanda se face prin fisa ISOBUS cu 9 pini din spatele
autotractorului.

Daca autotractorul nu dispune de o priza cu 9 pini in partea din spate, se poate achizitiona ca
echipament special un set pentru tractor cu o priza cu 9 pini pentru autotractor (ISO 11783) si un
senzor de viteza.

»  Tractorul trebuie sa puna la dispozitie semnalul de viteza pe ISOBUS.

Asigurati-va ca racordurile si prizele necesare sunt disponibile la tractor.

» Din fiind faptul ca sunt posibile numeroase configuratii tractor/masina/terminal, reprezentantul
dumneavoastra comercial va sprijina Tn alegerea racordului potrivit.

Conectori, prize

Alimentare cu energie electrica

Alimentarea cu energie electrica a unitatii de control a masinii se face prin priza cu 9 pini din spatele
tractorului.

AERO 32.1 ISOBUS 5903504 19



4. Operare

4,

1

Operare

/\PRECAUTIE!
Pericol de ranire din cauza scurgerilor de ingrasamant

in caz de defectiune, sertarul de dozare se poate deschide accidental in timpul deplasarii catre
locul unde se efectueaza imprastierea. Scurgerile de ingrasamant pot cauza alunecari sau raniri
accidentale.

» (inaintea deplasirii catre punctul de imprastiere, se deconecteaza obligatoriu unitatea de
control a masinii.

4.2

Pornire unitate de control a masinii

Conditii prealabile:
* Unitatea de control a masinii este conectata corect la masina si la tractor.
+  Tensiunea minima de 11 V este asigurata.

Porniti unitatea de comanda a masinii.
Apare butonul de pornire pentru unitatea de control a masinii.

Aveti in vedere avertismentul si confirmati cu tasta Enter.

vvyywvyy

La putin timp dupa aceasta, unitatea de control a masinii afiseaza pentru cateva secunde Meniul
de activare.

Ulterior apare ecranul de operare.

Navigare in cadrul meniurilor

Indicatii importante pentru reprezentarea si navigarea intre meniuri se regasesc in capitolul
1.3.4 lerarhia meniurilor, taste si navigare.

In cele ce urmeaza se descrie apelarea meniurilor resp. a intrarilor in meniu prin apasarea
ecranului tactil sau apasarea tastelor functionale.

*  Respectati instructiunile din manualul de utilizare al terminalului utilizat.

m Apelarea meniului principal
» Apasati tasta functionala Ecran de operare/meniu principal. Vezi 2.2.2 Meniuri.

Pe ecran apare meniul principal.

m Accesare submeniu de pe ecranul tactil
» Apasati butonul aferent submeniului de pe ecranul tactil.

20
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Apar ferestre care va solicita diverse actiuni.
* Introducere text

* Introducere valori

»  Setari prin intermediul altor submeniuri

Nu toti parametrii sunt reprezentati concomitent pe ecran. Puteti trece la fereastra de meniu
alaturata (fild) cu Sageata spre stangal/spre dreapta.

m Parasire meniu
» Confirmati reglajele prin apasarea tastei inapoi.

V& intoarceti la Meniul anterior.

P Apasati tasta Ecran de operare/meniu principal.

=R,
A V& intoarceti la ecranul de operare.

» Apasati tasta ESC.

Se pastreaza setérile anterioare.

V& intoarceti la Meniul anterior.
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4.3 Meniu principal
Fig. 5: Meniul principal cu submeniuri
Submeniu Semnificatie Descriere
SpreadLight Pornirea/oprirea luminilor de lucru 4.10 Luminile de lucru
(SpreadLight)
Working screen Comuta la ecranul de operare
Ecran activitate
Hopper cover Deschidere/Inchidere prelata de 4.11 Prelata
Prelata acoperire
Fertiliser settings Setari privind ingrasamintele si regimul | 4.4 Reglaje ingrdsamént
Setari ingrasamant de imprastiere
Machine settings Setari cu privire la tractor si masina 4.5 Setari magina
Setari masina
Pliere Plierea/deplierea bratului 4.6 Pliere/depliere brat
System/Test Setarile si diagnoza unitatii de control a | 4.8 Sistem/test
Sistem/test masinii
Info Afisarea configuratiei masinii 4.8.4 Info
Info
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Submeniu

Semnificatie

Descriere

Weighing / Trip count
(cantarire / numarare
parcursuri)

Contor cantar./parc.

Valori despre lucrarea de imprastiere
executata si functii pentru utilizarea
cantaririi

4.9 Contor cantdrire/parcurs

Pe langa submeniuri, in meniul principal puteti selecta si taste functionale.

+ Tastele functionale ridicare/coborare (capat de parceld) si inclinare spre stanga/dreapta sunt
vizibile doar cand bratul este complet depliat.
o A sevedea 4.7 Reglarea manuala a bratului
o Asevedea 5.7 Deplasarea in capatul de parcela

+ Activarea functiei de imprastiere la limitd pe partea stanga, dreapta si respectiv pe ambele parti

o Asevedea 5.1.1 Mod de impréstiere cu o lafime partiala si in regimul de impréastiere la limita

4.4 Reglaje ingrasamant

Tn acest meniu, efectuati setarile pentru ingrasdmant si pentru regimul de impréstiere.

» Apelati meniul Meniu principal > Setari ingrasamant.

Nu toti parametrii sunt reprezentati concomitent pe ecran. Puteti sa treceti la fereastra alaturata
(fild) cu ajutorul tastei Sageata stangal/dreapta.

Fig. 6: Meniul Setéri ingrasamant, filele 1 si 2

AERO 32.1 ISOBUS

5903504
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441

Ay

Submeniu

Semnificatie

Descriere

Fertiliser name
Denumire Tngragsamant

Ingrasamantul selectat din tabelul de
imprastiere

4.4.4 Tabele de impréstiere

Application rate
Rata apl. (kg/ha)

Introducerea valorii nominale a cantitatii
de aplicare in kg/ha

4.4.1 Cantitate de aplicare

Manufacturer Introducerea producatorului

Fabricant ingrasamantului

Composition Cota procentuald a compozitiei chimice

Alcatuire

Rotatii’kg Factorul de calibrare numarul de rotatii |4.4.2 Rotatii’kg

ale rolei de dozare per kilogram. Se
stabileste prin proba de calibrare.

Start calibration
Pornire test calibr.

Apelare submeniu pentru efectuare
calibrare

4.4.3 Calibrare

Fertiliser chart
Tabel distribuire

Administrarea tabelelor de imprastiere

4.4.4 Tabele de impréstiere

Tip rola

Modificarea tipului de rola

4.4.5 Tipuri de role

Afisare cantitate de

aplicare

Capabilitate de comutare afisaj ecran
de operare.

4.4.6 Deplasarea ratei de
aplicare

Cantitate de aplicare

Tn acest meniu, se poate introduce valoarea nominal a cantitatii de aplicare dorite.

Introducerea cantitatii de aplicare:

» Accesati meniul Setari ingrasamant > Rata apl. (kg/ha).

Pe ecran se afiseaza cantitatea de aplicare valabila la momentul respectiv.

» Introduceti noua valoare in rubrica de introducere a datelor.

» Apasati OK.

Noua valoare este memorata de unitatea de comandé a masinii.

Puteti introduce sau adapta si cantitatea de aplicare, direct pe ecranul de operare.

24
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P Apasati butonul Rata apl. (kg/ha) [1] pe ecranul tactil.

Se deschide fereastra de introducere a cifrelor.

Fig. 7: Introduceti cantitatea de aplicare pe ecranul tactil

[11 Buton ecran tactil Rata de aplicare [2] Buton ecran tactil Tabel distribuire

» Introduceti noua valoare in rubrica de introducere a datelor.
P Apasati OK.

Noua valoare este memorata de unitatea de control a maginii.

4.4.2 Rotatii/kg

in acest meniu, se introduce factorul de calibrare pentru materialul de imprastiat ce urmeaza a fi
aplicat.

Daca valoarea nu este cunoscuta din probele anterioare de calibrare, introduceti selectia manual.
P Apelati meniul Setari ingrasdamant > Rotatji/kg.
Pe ecran apare factorul de calibrare ,rotatii/kg” setat la momentul respectiv.
P Introduceti valoarea in cdmpul de introducere.
» Apasati OK.
Noua valoare este memorata de unitatea de comandéa a masinii.
in cazul in care factorul de calibrare nu este cunoscut:

» Introduceti valoarea 1,5 rotatii/kg.
» Efectuati neaparat o proba de calibrare.

Factorul de calibrare pentru acest ingrdsdmént se stabileste exact.
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443 Calibrare

' AVERTIZARE!
Pericol de vatamare corporala in timpul calibrarii

Componentele rotative ale masinii si ingrasamantul scurs pot cauza raniri.

» inainte de a porni calibrarea, asigurati-va ca sunt indeplinite toate conditiile prealabile.
» Nuinterveniti in dispozitivul de dozare.

't AVERTIZARE!
Pericol de vatamare datorita substantelor chimice

Materialul de Tmprastiat care se scurge poate provoca leziuni la nivelul ochilor si al mucoaselor
nazale.

» Purtati ochelari de protectie in timpul probei de calibrare.

» Cand manipulati produse chimice, luati in consideratie avertizarile fabricantului. Purtati
echipamentul individual de protectie (EIP) recomandat.

p Toate persoanele trebuie indepartate din zona de pericol a masinii Tnaintea calibrarii.

Efectuati proba de calibrare pentru calibrarea exacta a cantitati de ingrasamant. Tngré$éméntul
trebuie pus in container. Pot fi memorate probe de calibrare pentru pana la 30 tipuri de ingrasamant.

Conditii prealabile:

» Dispozitivul de dozare este expus.

*  Unitatea de control a masinii (terminalul ISOBUS) este pregatita de functionare.

* Un container suficient de mare pentru preluarea ingrasamantului se afla sub dispozitivul de
dozare (capacitate de cel putin 25 kg).

«  Sistemul hidraulic al tractorului este pornit (debit de ulei minim 60 I/min).

Efectuare calibrare:

+ Tnaintea primei lucrari de imprastiere

+ céand calitatea ingrasamantului s-a modificat semnificativ (umezeala, continut ridicat de praf, bob
spart)

* daca se utilizeaza un sortiment nou de ingrasdmant
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» Apelati meniul Setari ingrasdmant > Pornire test calibr..

» Introduceti viteza de lucru medie.

Fig. 8: Meniu Test calibrare, pagina 1
[1] Denumire ingrasamant [2] Selectarea latimii partiale la care va avea
loc proba de calibrare Se poate selecta mai

mut de o unitate simultan.

P Introduceti noua denumire in cdmpul de introducere Denumire ingrasamant.

P Selectati Iatimea partiala doritd pentru proba de calibrare.

Tn functie de configuratia masinii, rotile cu came se pot inlocui cu discuri pline. Faceti calibrarea
intotdeauna la o latime partiala la care sunt montate rotile cu came.

D> Puneti o bifa sub numarul Iatimii partiale.
in mod standard este selectats a 4-a latime partial3.
» Apésati butonul OK.
Este afisata pagina 2.

In timpul procesului, se poate ajusta acum, daca este necesar timpul pentru calibrare si pasul de
umplere preliminara a vanelor de dozare poate fi omis (OK mai departe fara umplere)
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» Introduceti viteza de lucru medie.

' AVERTIZARE!
Pericol de vatamare corporala in timpul calibrarii

Componentele rotative ale masinii si ingrasamantul scurs pot cauza raniri.

» Inainte de a porni calibrarea, asigurati-va ca sunt indeplinite toate conditiile prealabile.
» Aveti in vedere capitolul Calibrare din instructiunile de utilizare ale masinii.

» Apasati butonul OK.

Noua valoare este memorata de unitatea de control a masinii.
Ecranul trece la pagina 3.
Rola de dozare umple acum vana de impréastiere si se opreste automat dupa 5 s.

Ecranul trece la pagina 4.
» Goliti recipientul de colectare a ingrasamantului, apoi asezati-l inapoi sub dispozitivul de dozare.
» Apasati butonul OK.

Apare pagina 5 si calibrarea incepe automat.

Fig. 9: Meniu Test calibrare, pagina 5

» Operatiunea de calibrare continua automat, pana cand dozarea se opreste automat dupa 60 s.

» Ecranul trece la pagina 6.

> Greutatea de la proba de calibrare poate fi introdusa in rubricile pentru cantitatea extrasa.
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P Cantariti cantitatea de Tngrasamant colectata.
» Introduceti valoarea cantitatii de ingrasamant colectate.
Sistemul de comandé al masinii calculeaza noua valoare de rotatii’kg, pe baza datelor.

P Apasati butonul OK.

Noua valoare rotatii’kg este preluata.
Revenire la meniul Setari ingrasamant.

Proba de calibrare a fost efectuata si este astfel finalizata.

4.4.4 Tabele de imprastiere

In acest meniu sunt create si administrate tabelele de imprastiere.

Selectarea unui tabel de Tmprastiere are efecte asupra masinii, asupra setarilor
fngrasamantului si unitatii de control a masinii. Cantitatea de aplicare setata este
suprascrisa cu valoarea memorata din tabelul de imprastiere.

Creare tabel de imprastiere nou

Tn unitatea electronica de control a masinii exista posibilitatea de configurare a pana la 30 de tabele
de imprastiere.
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» Apelati meniul Setari ingrasamant > Tabele
distribuire.

P Selectati un tabel de imprastiere gol.

Campul denumirii contine printre altele,
denumirea ingrasamantului si compozitia.
Pe ecran se afiseazd fereastra de
selectare.

» Apasati optiunea Deschidere si inapoi la
setare ingras..

Ecranul afiseaza meniul Setéari
ingrdsdmaéant si elementul selectat este
incéarcat ca tabel activ de impréastiere in

setarile ingrasamantului. Fig. 10: Meniul Tabele distribuire

» Apelati intrarea din meniu Denumire [1] Afisaj pentru un  [3] :I'abel _ de
ingrasamant. Eabelv . de |rr1pra$t|ere ggl
imprastiere [4] Camp denumire al
» Introduceti numele pentru tabelul de completat cu valori Tabelului de
imprastiere. [2] Afisaj pentru un imprastiere
» Editati parametrii tabelului de impréastiere. tabel de [5] Numar tabel
Consultati 4.4 Reglaje ingrasamant. imprastiere activ

Se recomanda denumirea tabelului de imprastiere cu numele ingrasamantului. In acest mod,
tabelul de imprastiere poate fi alocat mai bine unui ingrasamant.

Selectarea unui tabel de imprastiere
» Apelati meniul Setari ingrasamant > Deschidere si inapoi la setare ingras..
P Selectarea tabelului de imprastiere dorit.

Ecranul afiseaza fereastra de selectare.

» Selectati optiunea Deschidere si inapoi la setari mat. distribuire.

Ecranul afiseazd meniul Setari ingrasdmaéntsi elementul selectat este incarcat ca tabel activ de
impréstiere in setéarile ingrdsdmantului.

La selectarea unui tabel de imprastiere existent, toate valorile din meniul Setari ingrasamant
sunt suprascrise cu valorile memorate din tabelul de imprastiere selectat, printre care si
cantitatea de aplicare si factorul de calibrare ,rotatii/kg”.

m Copiere tabel de imprastiere existent
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P Selectati tabelul de imprastiere dorit.
Ecranul afiseazé fereastra de selectare.

P Selectati optiunea Copiere element.

O copie a tabelului de impréastiere este acum pe primul loc liber al listei.

m Stergere tabel de imprastiere existent
P Selectati tabelul de imprastiere dorit.

Ecranul afiseaza fereastra de selectare.

Tabelul de imprastiere activ nu poate fi sters.

P Selectati optiunea Stergere element.

Tabelul de imprastiere este sters din lista.

m Gestionare tabel de imprastiere, din ecranul de operare

Puteti gestiona Tabelul de imprastiere si direct din ecranul de operare
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» Pe ecranul tactil, apasati butonul aferent Tabelului de imprastiere [2].

Tabelul de imprastiere activ se deschide.

Fig. 11: Gestionare Tabele de imprastiere de pe ecranul tactil

[11 Buton ecran tactil Rata de aplicare [2] Buton ecran tactil Tabel distribuire

» Introduceti noua valoare in rubrica de introducere a datelor.
» Apasati OK.

Noua valoare este memorata de unitatea de control a maginii.

32
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44.5

Tipuri de role

in acest meniu puteti selecta tipurile de role de dozare.

Selectarea rolei de dozare influenteaza cantitatea minima si maxima de aplicare.

Selectare rola de dozare

» Pe ecranul tactil, selectati al doilea punct
de meniu [1] (aici, rola standard).

P Selectati rola instalata [2].

in functie de tipul de rold montat, acum, la modificarea tipului rolei in setarile pentru ingrdsamant, se
seteaza valoarea de calibrare la AERO 32.1 pe urmatoarele valori de start:

Tip rola Sistem hidraulic Sistem electric
Standard 1 U/kg 6 U/kg

Fin 15 U/kg 90 U/kg

Azot 5 U/kg 30 U/kg

Tab. 1: Valori de start la modificarea tipului de rola

Valoarea curenta de calibrare este suprascrisa!

4.4.6 Deplasarea ratei de aplicare

Setarea bifei la ,Afisare cantitate de aplicare” are ca efect ca pe ecranul de operare se afiseaza
cantitatile de aplicare in locul valorilor de turatie.

Afisarea cantitatii de aplicare

» Pe ecranul tactil, setati bifa la butonul
Afisare cantitate de aplicare[1].

in ecranul de operare se modifica rubrica [2].
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4.5

Setari masina

In acest meniu, efectuati setarile la tractor si la masina.

» Apelati meniul Setari masina.

Fig. 12: Meniu Setari magina

Nu toti parametrii sunt reprezentati concomitent pe ecran. Cu Sageata spre stanga/spre
dreapta se sare la fereastra de meniu alaturata (fila).

Submeniu

Semnificatie

Descriere

AUTO/MAN mode

Stabilirea regimului de lucru

4.5.1 Regim AUTO/MAN

Regim AUTO/MAN automat sau manual
MAN km/h Reglarea vitezei manuale. (Efect | Introducere intr-o fereastra de
MAN km/h doar in modul de operare introducere separata.

respectiv)

Speed signal source
Sursa de viteza/ semnal

Selectarea/limitarea semnalului

de viteza

* Viteza AUTO (selectare
automata, fie de catre
transmisie, fie de catre
radar/GPS ')

*  GPSJ1939

«  NMEA 2000

Simulated speed
Viteza simulata

Presetare pentru imprastiere cu
viteza simulata pentru a
imprastia direct de la marginea
campului

Viteza simulata este activa pana
cand se ajunge la viteza de
deplasare reala sau dupa ce se
incheie durata de simulare
introdusa.

Introducere intr-o fereastra
separata de introducere

1 s - . . " .
) Producitorul unitatii de control a masinii nu este responsabil in cazul pierderii semnalului GPS.
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4.5.1

Submeniu Semnificatie Descriere
Simulation duration Introducerea duratei maxime Introducere intr-o fereastra
Durata simulare (s) pentru viteza simulata, in separata de introducere
secunde
+/- appl. rate (%) Setarea in avans a modificarii Introducere intr-o fereastra
+/- Cantit.(%) cantitatii separata de introducere
Delay times Optimizarea timpilor de Introducere intr-o rubrica de
Timpi de intarziere intarziere pentru latimile partiale |introducere a datelor separata.
Appl. rate correction Randament Diferentele de cantitate intre
Corectie aplicatie unitatile de dozare pot fi
compensate
RPM Limit Limita turatie Limita curenta poate fi
vizualizata si modificata.
kg level sensor Introducerea cantitatii ramase,
kg senzor nivel care declanseazéa un mesaj de
avertizare prin celulele de
cantarire

Regim AUTO/MAN

Sistemul de comanda al masinii regleaza automat cantitatea de dozare, pe baza semnalului de viteza.
Pentru aceasta sunt luate in considerare cantitatea de extragere, latimea de lucru si factorul de
scurgere.

in mod standard lucrati in modul de operare automat.

Lucrati in modul manual numai atunci cand:
* nu exista semnal de viteza (senzorul radar sau cel de roata nu este disponibil sau este defect)
+  Se aplica otrava pentru melci sau seminte (seminte de granulatie fina)

Pentru o aplicare uniforma a materialului de imprastiat, trebuie sa lucrati obligatoriu Tn regim
manual cu o viteza de deplasare constanta.

Lucrarile de imprastiere cu diferite moduri de operare sunt descrise in 5 Regim de impréstiere.

Meniu Semnificatie Descriere

AUTO km/h + stat. kg Selectarea modului de operare automat cu Pagina 64
cantarire statica
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Meniu Semnificatie Descriere

AUTO km/h Selectarea modului de operare automat Pagina 63

MAN km/h Reglarea vitezei de deplasare pentru modul de |Pagina 65
operare manual

Selectare regim de lucru

>

>
>
>
>

Porniti sistemul de comanda al masinii.

Apelati meniul Setéri magina > Regim AUTO/MAN.
Selectati intrarea de meniu dorita din lista.
ApasatiOK.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Gasiti informatii importante referitoare la utilizarea modurilor de lucru in regimul de imprastiere in

sectiunea 5 Regim de imprastiere.

Mod de operare AUTO km/h + stat. kg

ATENTIE!

Maneta trebuie sa fie in pozitie de lucru la tarare sau la recantarirea cantitatii ramase.
La cantitatile de aplicare mai mici si la arborele de dozaj fin, este obligatorie efectuarea unei

probe de calibrare.

Dupa fiecare modificare, este necesara efectuarea unei probe de calibrare.

Cantitatea minima este de 100kg/ha, acest lucru depinzand de materialul de imprastiere.

In acest mod de operare factorul de calibrare U/kg (rotatii’/kg) este determinat prin intermediul
celulelor de cantarire.
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4.5.2

4.5.3

©

AA

Porniti sistemul de comandé al masinii.

Umpleti containerul cu ingrasamant.

Apelati meniul Setari magina > Regim AUTO/MAN.
Apelati fereastra de selectare.

Selectati modul de operare AUTO km/h + stat. kg.
ApasatiOK.

Apare fereastra Cantarire cantitate.

vvyVvyVvyyVwyy

» Confirmati fereastra Cantérire cantitate selectand Ingrasdmant nou sau Reumplere.

La selectarea Ingrasdmaént nou, factorul de calibrare este resetat la 1,0 rot’/kg. La selectarea
Reumplere se pastreaza factorul de calibrare anterior in rot/kg.

Sistemul de comandé al maginii comuta la ecranul de operare.

+/- cantitate

In acest meniu puteti stabili lungimea pasilor a modificarilor cantitative procentuale pentru modul de
imprastiere normal.

Baza (100 %) este valoarea presetata a turatiei rolelor de dozare.

In timpul functionarii, cu tastele functionale Cantitate +/Cantitate -, puteti modifica
oricand cantitatea de Tmpréastiere cu factorul Cantitate +/-. Cu tasta C 100 %
restaurati presetarile.

Stabilire reducere cantitate:
P Apelati meniul Setari magina > +/- Cantit.(%).
» Introduceti valoarea procentuald cu care ar trebui sa se modifice cantitatea de imprastiere.

» ApasatiOK.

Timpi de intarziere
n acest meniu, puteti optimiza timpii de intarziere [1] in Iatimile partiale.

Timpii standard de intarziere [2] pentru AERO
32.1 sunt:
« Int.int pornire: 2,0 s
intint. oprire: 2,2 s
« Int. ext. pornire: 2,6 s
« Int. ext. oprire: 3,0 s
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454

4.6

4.6.1

Calcularea timpului de intarziere la un exemplu

» Exemplu: 2 m suprapunere la pornire.

» Viteza de deplasare 9 km/h (9 km/h / 3,6 = 2,5 m/s)

2m/ 2,5 m/s = 0,8 s prea mare. Reducetli intérzierea la pornire cu 0,8 s!

Timpii de intarziere variaza putin, in functie de ingrasamant si turatia suflantei.

Timp de intarziere Gol Suprapunere
Pornire Crestere intarziere de pornire Reducere intarziere de pornire
Oprire Reducere intarziere de oprire Crestere intarziere de oprire

Este necesara repornirea calculatorului de sarcini.

Randament

in acest meniu, se pot compensa diferente de cantitate de tolerantd sau cauzate de uzura, intre

unitatile de dozare. Setarea se regaseste in ,Setari masina”, in punctul de meniu ,Apl. corectura® [1].

* Rolele de dozare se rotesc apoi, in functie
de valoarea setatd [2], mai lent sau mai
rapid.

Pliere/depliere brat

Blocarea cadrului pivotant

Blocarea cadrului pivotant in pozitia de lucru este monitorizata in pozitia de lucru cu doi senzori
montati in ambele parti. Deplierea bratului este posibild doar cu cadrul pivotant blocat in pozitie de
lucru. Deplierea bratului, fara a avea cadrul pivotant blocat Th pozitia de lucru, nu este posibila si va
aparea un mesaj de avertizare/o indicatie de alarma 120.
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4.6.2

Fig. 13: Mesaj de alarma blocarea cadrului pivotant

Blocarea cadrului pivotant in pozitia de transport nu este monitorizatd. Nu se genereaza un
afisaj sau un mesaj de eroare cand cadrele pivotante nu sunt blocate in pozitia de transport sau
sunt blocate gresit in aceasta.

Deplierea bratului

/A\PRECAUTIE!
Pericol de lovire la deplierea si plierea segmentelor bratului

Atunci cand sunt depliate si pliate, segmentele bratului pot provoca vatamari corporale
persoanelor.

> Tndepértati toate persoanele din zona de pericol.

ATENTIE!

Pericol de pagube materiale la deplierea si plierea segmentelor bratului

Daca segmentele bratului sunt rabatate in exterior, cand cadrul pivotant este sau nu este blocat in
pozitia de transport, masina se poate deteriora.

> Tncepeti procesul de pliere doar atunci cand cadrul pivotant este in pozitia de lucru si blocat
in stanga si in dreapta.

» Depliati si pliati bratul numai atunci cand distribuitorul este atasat si oprit.
» Actionati bratul numai atunci cand in jurul distribuitorului este suficient spatiu liber.
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Efectuati intotdeauna procesul de pliere privind spre bratf.

Masina este echipata cu brate cu sectiuni, care pot fi depliate hidraulic.
Inclinarea bratului fati de sol se poate regla electronic, manual, liniar.

Conditii prealabile:

* Masina este pe cat posibil echilibrata pe orizontala.

* Unitatea de comanda hidraulica a tractorului este pornita.

»  Cadrul pivotant este blocat in pozitia de lucru. Capitol 4.6.1 - Blocarea cadrului pivotant -
Pagina 38

» Apelati meniul Meniu principal > Pliere.

= -

WA
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Fig. 14: Meniu Pliere
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P> Apasati tasta functionala Depliere parti de inceput si de mijloc 1 pana cand partile de inceput si
de mijloc sunt complet depliate si timpul de pe contorul de pe ecran a expirat.

Partile de inceput si pértile de mijloc 1 se depliaz& complet pe ambele laturi.

Fig. 15: Depliere parti de inceput si de mijloc 1

Verificati, aruncénd o privire spre brat, daca partile de inceput si partile de mijloc 1 sunt complet
depliate si daca sunt plasate aproximativ orizontal.

«  Cilindrii partilor de inceput trebuie sa se extinda complet.
»  Cilindrii sunt extinsi, iar cablul de otel este tensionat.

P> Apasati tasta functionala Parti de mijloc 2 pana cand partile de mijloc ale bratului 2 sunt complet
depliate si timpul de pe contorul de pe ecran a expirat.

Partile de mijloc 2 se depliaz& complet pe ambele laturi.
Contorul de pe ecran ruleaza pana la 0.

P Apasati tasta functionald Pliere parti de capat pana cand partile de capat ale bratului sunt
depliate complet, pe ambele laturi si timpul de pe contorul de pe ecran a expirat.

Magina este pregétita pentru imprastiere.

Contorul de pe ecran ruleaza pana la 0.
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4.6.3

4.7

Plierea bratului

/\PRECAUTIE!
Pericol de lovire la deplierea si plierea segmentelor bratului

Atunci cand sunt depliate si pliate, segmentele bratului pot provoca vatamari corporale
persoanelor.

» Indepartati toate persoanele din zona de pericol.

ATENTIE!

Pericol de pagube materiale la deplierea si plierea segmentelor bratului

Daca segmentele bratului sunt rabatate in exterior, cand cadrul pivotant este sau nu este blocat in
pozitia de transport, masina se poate deteriora.

» Incepeti procesul de pliere doar atunci cand cadrul pivotant este in pozitia de lucru si blocat
in stanga si in dreapta.

» Depiliati si pliati bratul numai atunci cand distribuitorul este atasat si oprit.
p» Actionati bratul numai atunci cand in jurul distribuitorului este suficient spatiu liber.

Efectuati intotdeauna procesul de pliere privind spre brat.

P Apasati tasta functionald Pliere parti de capat pana cand partile de capat ale bratului sunt pliate
complet, pe ambele laturi si timpul de pe contorul de pe ecran a expirat.

P Apasati tasta functionala Pliere parti de mijloc 2 pana cand partile de mijloc 2 ale bratului sunt
complet pliate, pe ambele laturi si timpul de pe contorul de pe ecran a expirat.

> Apasati tasta functionala Pliere parte de inceput si parte de mijloc 1 pana cand partea de
inceput si partea de mijloc 1 sunt complet pliate, pe ambele laturi i timpul de pe contorul de pe
ecran a expirat.

Reglarea manuala a bratului

Functia DistanceControl (dotare speciala) preia reglarea automata a inaltimii si inclinarii. Reglajele
manuale sunt posibile cand functia DistanceControl este dezactivata sau nu este disponibila.

Tastele corespunzatoare sunt disponibile in meniul principal.
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Ajustarea inclinarii bratului

Fig. 16: Taste functionale Reglare inclinare brat

5. » Din imaginea de operare, treceti in Meniul
m, principal.
» Reglati in sus inclinatia bratului pe partea
dreapta si stanga cu ajutorul tastelor
functionale [1].
4.8 Sistem/test

In acest meniu se efectueaza reglérile test si de sistem la unitatea de control a masinii.

» Apelati meniul Meniu principal > Sistem/
test.

Fig. 17: Meniu System / Test - Sistem/test

Submeniu Semnificatie

Descriere

Total data counter

Lista de afisare
Contor total date

+  Cantitate imprastiata in kg

«  Suprafata in ha pe care s-a
facut imprastierea

*  Durata lucrarii de
imprastiere in h

+ Distanta parcursa in km

4.8.1 Contor total date

Test/diagnosis Verificarea elementelor de
Test/Diagnoza actionare si a senzorilor

4.8.2 Test/Diagnoza

AERO 32.1 ISOBUS 5903504
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4.8.1

4.8.2

Submeniu Semnificatie Descriere
Service Reglaje de service Protejat cu parola; accesibil
Service numai personalului de service

Contor total date

In acest meniu se afiseazéa toate valorile contoarelor masinii de impréstiat.

Acest meniu serveste doar informarii.

+ kg calculated - kg calculate: cantitate
imprastiata in kg
* ha - ha: suprafata pe care s-a imprastiat, in

ha
. hours -

Ore (ore): durata lucrarii de

imprastiere in h
*  km - km: distanta parcursa in km

Fig. 18: Meniu Total data counter - Contor total

date

Test/Diagnoza

in meniul Test/Diagnoza se poate verifica functia tuturor actuatorilor .si senzorilor.

Acest meniu serveste doar informarii.

Lista senzorilor variaza in functie de dotarea masinii.

/A\PRECAUTIE!
Pericol de ranire cauzat de piesele mobile ale masinii

Tn timpul testului, piese ale masinii se pot misca automat.

» Asigurati-va ca nu se gasesc persoane in zona masinii.
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Submeniu Semnificatie Descriere
Voltage Verificare tensiune de operare

Tensiune

Turatie dozare Pagina 46
Distance Control

Level sensors Verificarea senzorilor de notificare

Senzor de nivel golire

Suflanta

SpreadLight Verificarea SpreadLight

LIN-Bus Verificarea nodurilor LIN-Bus

MultiRate MultiRate

Weigh cells Verificarea senzorilor

Celula cantarire

GSE GSE Pagina 48
Prelata Prelata

B Exemplu indicator de golire

AERO 32.1 ISOBUS
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» Accesati meniul Test/Diagnoza > Senzor

de nivel.

Display-ul afiseazd starea elementelor de

executie/senzorilor.

m Exemplu Turatie dozare

ggxg

Fig. 19: Test/diagnoza,; exemplu: Senzor de nivel

(1]

(2]

Afisaj informatii de

stare privind
senzorul
indicatorului de
golire din
rezervorul din
dreapta

Bara Stare nivel
de umplere
rezervor:

Rezervorul  este
plin  (valori in
procente)

(3]

(4]

(3]

Stare senzor
indicator de golire
Stare nivel de

tensiune la
intrarea
semnalului
Informatii de stare
privind  senzorul
indicatorului de
golire din
rezervorul din
stédnga
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» Apelati meniul Test/Diagnozd > Turatie

dozare.

» Versiunea [5] a modulului de dozare

trebuie sa afiseze cel putin 20308.

Pe ecran se afiseazd starea unitétilor de

dozare.

Fig. 20: Test/Diagnoza; Exemplu: Turatie dozare

[11 Numarul de latimi [4] Resetare contor

de lucru/unitati de rotatii

dozare [5] Versiune modul de
[2] Afisarea turatiei dozare

nominale [6] Afisare erori prin

introduse intermediul  bitilor
[B] Afisarea turatiei de stare

reale

Adresati-va reprezentantului dumneavoastra comercial sau atelierului de specialitate daca
versiunea nu este corecta.

Pentru fiecare unitate de dozare, pe randul Err [6] se afiseaza erorile/bitii de stare. Daca nu exista
nicio eroare si nu are loc calibrarea, randul este gol. Pot fi afisate mai multe erori in acelasi timp.
Diversele stari sunt prezentate in urmatorul tabel.

Bit de stare

Descriere

Cauza posibila

1

Fara semnal de turatie

»  Sistem hidraulic oprit

*  Motorul nu se roteste.

+ Senzorul de turatie nu este conectat sau
este defect

*  Rupere a cablului, respectiv scurtcircuit

Defectiune la supapa proportionala

+ Bobina magnetica proportionala nu este
conectata

*  Rupere a cablului

* Bobina este defecta

AERO 32.1 ISOBUS
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Bit de stare

Descriere

Cauza posibila

3

Turatia nu poate fi reglata

*  Probleme la sistemul hidraulic

*  Curent constant/PowerBeyond inversat

*  Setare gresita la supapa LS de comutare a
reglarii presiunii

*  Uleiul este prea rece

*  Debitul pompei este prea scazut...

4 Rola de fjozare se roteste fara «  Problema la sistemul hidraulic/electric
comanda. * Retentie de presiune in sistem
+  Scurtcircuit
5 La calibrare nu se atinge turatia Rola de dozare nu a atins 100 rot/min.
maxima
* de obicei asociat cu bitul 3
6 rezervat Adresati-va serviciului de asistenta clienti sau
atelierului de specialitate.
7 Unitatea de dozare nu este Pentru efectuarea calibrarii, adresati-va serviciului
calibrata de asistenta clienti, respectiv atelierului de
specialitate.
8 Calibrare in desfasurare Sistemul este in curs de calibrare.

Verificati daca toate cablurile si alte conductoare (senzori, ...) sunt conectate corect si se afla in
stare corespunzatoare. Pentru orice altd sursa de erori, adresati-va Serviciului pentru clienti si

indicati codul de eroare.

Resetati numarul de rotatii:

» Apasati butonul Resetare de pe ecranul tactil.

Contoarele de rotatii pentru latimile partiale "Rev" au fost setate la zero.

m Exemplu dispozitiv de imprastiere la limita (GSE)
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» Apelati meniul Test/Diagnoza > GSE.

Pe ecran se afiseaza starea GSE.

Fig. 21: Test/diagnoza; exemplu: GSE

[11 Afisare informatii Sunt afisate
de stare GSE. valorile AD.

4.8.3 Service

Pentru setarile din meniul Service este necesar un cod de introducere. Aceste reglaje pot fi
modificate numai de personalul de service autorizat.

4.8.4 Info

In meniul Info se afiseaza informatii despre unitatea de control a masinii.

Acest meniu serveste obtinerii de informatii despre configurarea masinii.

Lista informatiilor depinde de dotarile masinii.

4.9 Contor cantarire/parcurs

In acest meniu, gasiti valorile corespunzatoare lucrarii de impréastiere executate si functii pentru
utilizarea cantaririi.
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4.9.1

» Apelati meniul Meniu principal > Contor

cantar./parc..

Apare meniul Contor cantar./parc..

Fig. 22: Meniu Contor céntéar./parc.

Submeniu

Semnificatie

Descriere

Trip counter
Contor parcurs

Afisarea cantitatii imprastiate, a
suprafetei pe care s-a executat
imprastierea si a distantei parcurse

4.9.1 Contor parcurs

Rest (kg, ha, m)
Ramase (kg, ha, m)

Numai pentru distribuitoare cu
cantarire: Afisarea cantitatii ramase in
recipientul masinii

4.9.2 Ramase (kg, ha, m)

Meter counter
Contor metric

Afisarea distantei parcurse de la ultima
resetare a contorului metric

Resetare (aducere la zero) cu
tasta C 100%

Zero scales
Stab. tara cantar

Doar cu celule de cantarire (W):
Valoarea de cantarire la cantar gol este
pozitionata la ,0 kg”

4.9.3 Tararea cantarului

Weigh quantity
Cantarire cantitate

Contra-cantarirea containerului Si
calcularea unui nou factor de calibrare
vizibil doar cand este activ AUTO Km/h
+ stat.kg

Capitol 4.9.4 - Cantarire
cantitate - Pagina 53

Contor parcurs

in acest meniu se pot interoga valorile lucrarilor de imprastiere realizate, se poate monitoriza

cantitatea de imprastiere ramasa si se poate reseta, prin stergere, contorul de parcurs.

» Apelati meniul Contor cnt./prc.> Contor parcurs.

Apare meniul Contor parcurs.

In timpul lucrérilor de imprastiere, se poate naviga in meniul Contor parcurs si se pot citi valorile

actuale.

50

5903504

AERO 32.1 ISOBUS




4. Operare

4.9.2

Pentru a urmari, pe parcursul lucrarilor de imprastiere, valorile in permanenta, se pot aloca unui
camp nedefinit de pe ecranul de operare kg parcurs, ha parcus sau m parcurs, consultati 2.1.2

Campuri de afigare.

Stergere contor parcurs

>

Apelati submeniul Contor céantar./parc. >
Contor parcurs.

Pe ecran, sunt afisate ultimele valori
determinate de la ultima stergere pentru
cantitatea de impréstiere, suprafata i
distanta pe care s-a efectuat imprastierea.

Apasati butonul Sterge contor parc. de pe
ecranul tactil.

Toate valorile contorului de parcurs au fost
resetate la 0.

Ramase (kg, ha, m)

(1]

Fig. 23: Meniu Contor parcurs

Campuri de a efectuat
afisare cantitate, imprastierea
suprafata si [2] Sterge contor

distanta pe care s- parc.

In meniul Ra3mase (kg, ha, m) se poate interoga cantitatea rdmas& in recipient. Meniul afiseaza

suprafata (ha) si distanta (m) posibile care mai pot fi acoperite cu cantitatea de ingrasamant ramasa.

informativ.

Greutatea actuala de umplere poate fi determinata prin cantarire doar cu celule de
cantirire (W). In toate celelalte masini de imprastiere, cantitatea de ingrasamant
ramasa se calculeaza din reglajele de Tngrasamant si setérile masinii, precum si pe
baza semnalului de deplasare, iar introducerea cantitati de umplere trebuie
realizatd manual (a se vedea mai jos). Valorile pentru cantitatea de aplicare si
pentru latimea de lucru nu pot fi modificate in acest meniu. Acestea au doar scop
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49.3

» Apelati meniul Contor cantar./parc. >
Ramase (kg, ha, m).

Apare meniul Ramase (kg, ha, m).

[11 Camp de introducere kg rest - kg ramase

[2] Céampuri de afisare Appl. rate (kg/ha) -
Rata de aplicare (rata aplicare), Working
width (m) (latime de lucru) - Latime de
lucru si suprafata si distanta pe care este
posibilda imprastierea

Fig. 24: Meniu Rest (kg, ha, m) - Ramase (kg, ha,
m)

Pentru masini fara celule de cantarire
» Umpleti recipientul.
» Introduceti in zona Rest (kg) greutatea totala a ingrasamantului aflata in recipient.

Aparatul calculeaza valorile pentru suprafata si distanta posibile de acoperit.

Tararea cantarului

m Numai pentru distribuitoare cu cantarire

ATENTIE!

Maneta trebuie sa fie in pozitie de lucru la tarare sau la recéantarirea cantitatii ramase.

La cantitatile de aplicare mai mici si la arborele de dozaj fin, este obligatorie efectuarea unei
probe de calibrare.

Dupa fiecare modificare, este necesara efectuarea unei probe de calibrare.

Cantitatea minima este de 100kg/ha, acest lucru depinzand de materialul de imprastiere.

Tn acest meniu pozitionati valoarea cantérita la recipient gol la 0 kg.

Pentru tararea cantarului trebuie indeplinite urmatoarele conditii:
*  recipientul este gol,

* masina este in repaus,

*  priza de putere este deconectata,

* masina este in pozitie orizontala si la distanta de sol,

»  tractorul este in repaus.
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Tararea cantarului:

P Apelati meniul Contor cantar./parc. > Stab. tara cantar.

P Apasati butonul Stab. tara cantar de pe ecranul tactil.

Valoarea de cantérire la cdntar gol este acum pozitionaté la 0 kg.

Tarati cantarul Tnainte de fiecare utilizare pentru a asigura calculul corect al cantitatii de
fngrasamant ramase.

49.4 Cantarire cantitate

In acest meniu, la pornirea sistemului de comanda al masinii, sau la umplerea recipientului, selectati
dintre reumplere si ingrasamant nou. Daca selectia a fost realizatd anterior si s-au imprastiat de la
selectie cel putin 150 kg, cu functia Céntarire cant.rest se poate calcula si prelua un nou factor de
calibrare ,rotatii’kg".

Meniul Cantarire cantitate

+ este activ doar daca este selectat modul de operare AUTO km/h + stat. kg.

+ se afiseaza automat la fiecare pornire a sistemului de comanda al masinii si la o umplere a
recipientului.

* se poate deschide din meniul Contor cantarire/parcurs.

[1]1 Cantitatea cantarita in recipient
[2] Tipul umplerii
[8] Functie Cantarire cant.rest

Fig. 25: Meniul Cantarire cantitate

ATENTIE!

Factorul de calibrare nu se poate calcula sau se calculeaza eronat la inchiderea meniului cu
ESC

Nu apasati butonul ESC de pe ecranul tactil. Acest lucru poate cauza o calculare eronata a
factorului de calibrare rot/kg.

» Pentru confirmarea functiei de cantarire, selectati intotdeauna tipul de umplere.
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Selectati regimul de umplere:

» Apasati butonul Reumplere sau Ingrasdmant nou de pe ecranul tactil.

> Reumplere: Continuati imprastierea cu acelasi ingrasamant. Factorul de calibrare memorat
(rot/kg) ramane acelasi.

> Tngrdsamant nou: Factorul de calibrare este setat la 1,0 rot’kg. In caz de necesitate,
introduceti factorul de calibrare dorit ulterior.

Calcularea noului factor de calibrare cu functia cantitate ramasa:

Puteti executa functia Cantarire cant.rest doar dacd s-a ales intre Ingrasdmant nou sau
Reumplere si de la alegerea efectuatd s-au imprastiat cel putin 150 kg. Software-ul compara
cantitatea extrasa cu cantitatea rdmasa efectiv in container si recalculeazd valoarea de
calibrare.

La cantarirea cantitatii ramase, trebuie indeplinite urmatoarele conditii:
* Masina este in pozitie orizontala si la distanta de sol.

*  Tractorul este in repaus.

+  Sistemul de comanda al masinii este conectat.

P Apelati meniul Contor cantar./parc. > Cantarire cantitate.
» Apasati butonul Cantarire cantitate rdmasa.

Factorul de calibrare este recalculat. Factorul de calibrare vechi si cel nou sunt afisati in meniul
calculare.

Verificati daca valoarea calculata este plauzibild. Daca noua valoare este foarte diferitd de cea
veche, este posibil sa se fi produs o operare incorecta. Faceti o calibrare daca nu sunteti sigur.
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» Preluati sau stergeti noul factor de
calibrare.

> Apasati butonul OK de pe ecranul
tactil: Valoarea noua rotatiilkg este
setata drept nou factor de calibrare.

[> Apasati sageata de revenire sau
comutati in meniul principal: Valoarea
noua rotatilkg este stearsa. Se va
aplica Tn continuare valoarea veche de
rotatii’kg.

Fig. 26: Meniul Calcul

410 Luminile de lucru (SpreadLight)

Din acest meniu se activeaza functia SpreadLight si se monitorizeaza modelul de imprastiere pe timp
de noapte.

Luminile de lucru se pot porni si opri prin intermediul unitatii de control a masinii in modul de operare
automat resp. manual.

Fig. 27: Meniu SpreadLight
[11 Durata oprire (s) [38] Activati modul

[2] Modul manual: automat
Pornirea luminilor
de lucru

Modul automat:

In modul automat, luminile de lucru pornesc imediat ce se apasa Start/Stop si procesul de imprastiere
porneste.
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» Apelati meniul Meniu principal > SpreadLight.
» n elementul de meniu SpreadLight AUTO [3] setati o bifa.

Luminile de lucru pornesc atunci cand incepe procesul de impréstiere.
» Introduceti durata de oprire [1] in secunde.

Luminile de lucru se sting dupa timpul introdus, cand procesul de impréastiere s-a finalizat.

Interval de la 0 pana la 100 de secunde.

P Stergeti bifa in intrarea de meniu SpreadLight AUTO [3].

Sistemul automat este dezactivat.
Modul manual:

Tn modul manual, dumneavoastra porniti si opriti luminile de lucru.

» Apelati meniul Meniu principal > SpreadLight.

» in elementul de meniu Pornire [2] setati o bifa.

Luminile de lucru pornesc si raméan pornite pana cand stergeli bifa sau parasiti meniul.

4.1 Prelata

! AVERTIZARE!
Pericol de strivire si forfecare de catre piese actionate extern

Prelata se misca fara avertisment si poate rani persoanele.

> Tndepérta’gi toate persoanele din zona de pericol.

Masina AERO 32.1 dispune de o prelatd de acoperire comandata electric. In caz de reumplere la
capatul cdmpului, se poate deschide, resp. inchide prelata, cu ajutorul unitatii de control si al unui
sistem electric de actionare.

Meniul serveste doar la actionarea elementelor pentru deschiderea, respectiv inchiderea
prelatei. Sistemul de comanda al masinii AERO 32.1 ISOBUS nu inregistreaza pozitia exacta a
prelatei de acoperire.

»  Supravegheati miscarea prelatei.
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[1] Deschideti prelata de acoperire
[2] Opriti procesul.

[3] TInchideti prelata.

[4] Afisare proces de deschidere.

Fig. 28: Meniul Prelata

/\PRECAUTIE!
Daune materiale cauzate de spatiul insuficient

Deschiderea si inchiderea prelatei necesita suficient spatiu deasupra containerului masinii. Daca
spatiul este prea redus, prelata se poate sfasia. Cadrul prelatei se poate rupe, iar prelata poate
provoca daune mediului inconjurator.

p» Asigurati suficient spatiu liber deasupra prelatei de acoperire.

Deplasarea prelatei

» Apasati tasta Meniu.

» Apelati meniul Prelata.

» Apasati tasta Deschidere prelata.

In timpul deplasérii apare o sdgeata, care araté in directia DESCHIS.
Prelata se deschide complet.
» Umpleti cu ingrasamant.

» Apasati tasta inchidere prelata.

In timpul deplasérii apare o sdgeatd, care araté in directia INCHIS.

Prelata se inchide.

In caz de nevoie, opriti miscarea prelatei prin apasarea tastei Stop. Prelata de acoperire raméane in
pozitia intermediara, pana cand este din nou complet inchisa sau deschisa.

412 Utilizarea joystick-ului

Alternativ, cu reglajele de la ecranul de operare a terminalului ISOBUS, se poate utiliza un joystick.
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4. Operare

Daca se doreste utilizarea unui joystick, luati legatura cu reprezentantul dvs. comercial.

*  Respectati instructiunile din manualul de utilizare al terminalului ISOBUS.

4121 Joystick CCI A3

Fig. 29: Joystick CCl A3, parte anterioara si parte posterioara

[11 Senzor de lumina [3] Grilaj din plastic (se poate inlocui)
[2] Ecran/panou tactil [4] Buton nivele
412.2 Niveluri de operare ale joystick-ului CCIA3

Cu butonul pentru nivele puteti comuta intre trei nivele de operare. Nivelul activ la momentul respectiv
este afisat prin pozitia unei dungi luminoase pe marginea de jos a ecranului.
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4. Operare

Fig. 30: Joystick CCl A3, afisare nivel de operare

[11 Nivel 1 activ [3] Nivel 3 activ
[2] Nivel 2 activ

412.3 Alocarea tastelor joystick-ului CCI A3

Joystick-ul oferit este programat din fabrica cu anumite functii.

Retineti ca alocarea tastelor difera in functie de tipul masinii.

Semnificatia si functia simbolurilor se gasesc in capitolul 2.2 Biblioteca simbolurilor utilizate.
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4. Operare

Fig. 31: Alocare taste nivel 1

Fig. 32: Alocare taste nivel 2
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4. Operare

Fig. 33: Alocare taste nivel 3
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5. Regim de imprastiere

5.1

5.1.1

Regim de imprastiere

Unitatea de control a masinii va asisté la reglarea masinii inaintea lucrului. In timpul operatiunii de
imprastiere sunt active, de asemenea, in fundal, functii ale unitatii de control. Astfel poate fi verificata
calitatea distribuirii Tngrasamantului.

Lucrul cu latimile partiale

Puteti ajusta latimea de lucru atunci cand activati sau dezactivati Iatimile partiale. Aceste setari sunt
posibile direct din ecranul de operare. Acest lucru va permite sa va adaptati In mod optim la cerintele
terenului in timpul operatiunii de imprastiere.

Buton

Tip imprastiere

Dezactivare latime partiala de la stdnga spre centru

Activare latime partiala din centru spre stdnga

Dezactivare latime partiala de la dreapta spre centru

Activare latime partiala din centru spre dreapta

» Apasati tasta functionala de mai multe ori pana cand ecranul afiseaza latimea de lucru dorita.

Mod de imprastiere cu o latime partiala si in regimul de imprastiere la limita

In timpul imprastierii, puteti s& modificati treptat I&timile partiale si sa activati sau sa dezactivati
imprastierea la limita. Imaginea de jos arata ecranul de operare cu imprastiere la limita activata si
Iatimi partiale activate.
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5. Regim de imprastiere

5.2

Fig. 34: Ecran de operare latimi partiale activate, impréastiere la limitd stanga

[1] Latime partiala reglabila dreapta [8] Reducere sau marire latime partiald stanga
[2] Modificarea cantitatii de aplicare in dreapta [4] Parte de imprastiere stdnga in modul de
(plus/minus) imprastiere la limita.

+ Cantitatea de impréastiere dreapta este setaté pe latimea de lucru integrala. Toate latimile partiale
sunt activate.

+ Tasta functionala impré§tiere la limita stdnga in meniul principal a fost apasata, imprastierea la
limita este activata si barele de limitare lumineaza intermitent in timp ce GSE se deplaseaza sau
in cazul unei defectiuni.

+ Apasati tasta functionald Reducere latime de imprastiere in dreapta, pentru a reduce latimea
partiala din dreapta extrema.

*  Apasati tasta functionala C/100 %. Sunt resetate cantitatile mai mari/mai mici setate.

- Apasati tasta functionald Tmprastiere la limita stanga, este dezactivat modul de mprastiere la
limita.

imprastiere in regimul de lucru AUTO km/h

Tn mod standard, lucrati in acest mod de operare la masinile fira tehnica de cantarire.

Conditie preliminara pentru lucrarile de imprastiere:
*  Modul de operare AUTO km/h este activ (vezi 4.5.1 Regim AUTO/MAN).
»  Setarile pentru ingrasamant sunt definite:

o Rata de aplicare (kg/ha),

o Rotatii’kg
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5. Regim de imprastiere

5.3

>

Umpleti containerul cu ingrasamant.

Pentru un rezultat de imprastiere optim in modul de operare AUTO km/h, efectuati o calibrare
inainte de inceperea lucrarilor de imprastiere.

>

>

Executati o proba de calibrare pentru determinarea rotatiilor/kg ale rolei de dozare sau introduceti
valoarea manual.

Apasati Start/Stop.

Incep lucrérile de impréstiere.

imprastiere in modul de operare AUTO km/h + stat. kg

in acest mod de operare, determinati factorul de calibrare rot/kg prin intermediul celulelor de

cantarire.
» Porniti sistemul de comanda al masinii.
P Cantariti cantitatea de ingrdsamant via Reumplere sau Tngrasdmant nou.
A se vedea 4.9.4 Céntérire cantitate
» Efectuare setari ingrasamant:
> Rata de aplicare (kg/ha)
» Umpleti cu ingrasdmant. Daca s-a efectuat deja umplerea cu ingrdsamant, acest pas de lucru nu
mai este necesar.
Fereastra Céantarire cantitate apare pe ecran.
P Selectati regimul dorit de umplere. Daca s-a efectuat deja umplerea cu ingrasamant, acest pas de
lucru nu mai este necesar.
D> Reumplere: Continuati imprastierea cu acelasi ingrasamant. Toate valorile stocate (rot/kg) se
pastreaza.
> Ingrasdmant nou: Factorul de calibrare este setat la 1,0 rot/kg. In caz de necesitate, puteti
introduce factorul de calibrare dorit ulterior.
» Apasati pe Start/Stop.
Operatiunea de imprastiere incepe.
» Dupa ce s-au extras cel putin 150 kg, apasati Start/Stop
»  Opriti tractorul pe o suprafata plana.

Masina trebuie sa stea orizontal.
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5. Regim de imprastiere

P Apelati meniul Contor cantar./parc. > Cantarire cantitate.
P> Apasati casuta de bifat Cantérire cant.rest.

Software-ul compara cantitatea extrasa cu cantitatea rdmasa efectiv in container.

Software-ul calculeaza corespunzator din nou factorul de calibrare.

» Definiti factorul de calibrare.

D> Apasati Confirmare pentru a prelua noul factor de calibrare calculat.
> Apasati Tnapoi sau comutati in meniul principal, pentru a prelua factorul de calibrare salvat
pana la momentul respectiv.

Atunci cand efectuati o modificare a reglajelor pentru ingrasamant, apelati, inainte de inceperea
imprastierii meniul Contor cantar./parc. > Cantarire cantitate, in timpul repausului.

5.4 imprastiere in regimul de lucru MAN km/h

Daca nu exista un semnal de viteza, lucrati in regimul de lucru MAN km/h.

P Apelati meniul Setari masina > Regim AUTO/MAN.
P Selectati intrarea de meniu MAN km/h.
Pe ecran se afiseaza fereastra de introducere Viteza.
» Introduceti valoarea pentru viteza de deplasare in timpul operatiei de imprastiere.
Apasati OK.

v

» Efectuare setari ingrasamant:

> Rata de aplicare (kg/ha)
> Rotatii’lkg

»  Umpleti recipientul cu ingrasamant.

Pentru un rezultat de Tmprastiere optim in regimul de lucru MAN km/h, efectuati o calibrare
fnainte de inceperea lucrarilor de imprastiere.

» Executati o proba de calibrare pentru determinarea rotatiilor/kg ale rolei de dozare sau introduceti
valoarea manual.

» Apasati Start/Stop

Incep lucrérile de impréstiere.

Este obligatorie mentinerea vitezei introduse pe durata lucrarilor de imprastiere.
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5. Regim de imprastiere

5.5

5.6

5.7

Retensionare automata a bratului

In timpul lucrarilor de Tmprastiere, tensiunea cilindrului bratului scade din cauza vibratiilor. De aceea,
este necesara retensionarea periodica. Acest lucru se efectueaza automat prin functia Retensionare
AUTO.

Cerinta prealabila:
+  Bratul este depliat. Vezi Capitol 4.6.2 - Deplierea bratului - Pagina 39

P Apasati tasta functionald Retensionare AUTO din meniul principal.

Retensionarea este activa.

Toti cilindrii bratului sunt retensionati timp de 5 secunde la fiecare 120 de secunde.

DistanceControl

m Echipare speciala

Pentru a activa functia, luati legatura cu distribuitorul dumneavoastra.

Deplasarea in capatul de parcela

Daca, la sfarsitul cAmpului mergeti in capatul de parceld, puteti pune bratul in pozitie de intoarcere.
Vetli evita astfel deteriorarile provocate de eventualele obstacole de la marginea campului si respectiv
de denivelarile solului.

» Deplasati-va pe calea de rulare de la capatul parcelei.
» Opriti imprastierea, de la sistemul de comanda a masinii. Cu functia Task control/Section control,

masina se opreste automat la capatul de parcela.

» Apasati butonul ridicare brat de la sistemul de comanda al masinii.
Bratul se pozitioneaza in pozitia V.
» Deplasati-va pe urmatoarea cale de rulare la capatul parcelei.

P Apasati butonul coborare brat de la sistemul de comanda al masinii.

Bratul este in pozitie de lucru.

» Reincepeti imprastierea.
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6. Mesaje de alarma si cauze posibile

6 Mesaje de alarma si cauze posibile

6.1

Semnificatia mesajelor de alarma

Pe displayul terminalului ISOBUS pot fi afisate diferite mesaje de alarma.

Nr. [Mesaj pe ecran Semnificatie si cauza posibila

4 Buncar stanga gol! Senzorul nivelului umplere din stadnga anunta
,Gol”.

* Recipientul din stanga este gol.

5 Buncar dreapta gol! Senzorul nivelului umplere din dreapta anunta
,Gol”.

+ Recipientul din dreapta este gol.

21 |Distribuitor supraincarcat! Numai pentru distribuitoare cu cantarire:
Masina de imprastiat ingrasamant este
supraincarcata.

*  Prea mult ingrasamant in container
32 |Piesele contr. din exter. se pot misca. Risc de |[Cand comanda masinii este activata, piesele
accd prin taiere si zdrobire! Avertiz. toate se pot misca in mod neasteptat.
persoanele din zona de pericol. Respect. Urmati instructiunile d doar |
manualul de expl. Confirmati cu tasta ENTER rmajt Ins Aruc,lunl e depe .ecran oarler
momentul in care toate pericolele posibile
au fost indepartate.

51 |Buncar gol! Valoarea introdusa este sub limita.

51 |Buncar gol! Senzorul de golire kg anunta ,Gol”.

81 [Nivel scazut de ulei! Nivelul uleiului Tn circuitul hidraulic este prea
redus.

*  Opriti masina si completati ulei.

83 |Tmp ulei pr mar! Temperatura uleiului de la sistemul de
actionare a suflantei a ajuns la limita de alarma
setata, iar radiatorul nu porneste.

»  Este asigurata alimentarea cu energie
electrica a radiatorului?

* Verificati alimentarea cu energie electrica
si conectorii, iar daca este cazul, inlocuiti-
i.
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6. Mesaje de alarma si cauze posibile

Nr.

Mesaj pe ecran

Semnificatie si cauza posibila

95

Suflanta RPM

Suflanta nu functioneaza la inceperea
procesului de imprastiere

+  Turatia suflantei nu a fost atinsa. In acest
scop trebuie sa fie necesar cel putin 3000
rot/min.

97

Turatia nominala a unitatii de dozare X nu a
putut fi atinsa

+ Blocare

»  Turatia nominala, prea mare. Valoarea
introdus&, sub 120 rot/min.

*  Prea putin ulei in rezervor

*  Uleiul este prea rece

109

Viteza sau rata de aplicare prea mica!l

S-a atins alarma setata pentru cantitatea
minima de aplicare.

sau

S-a atins turatia minima setata.

115

Viteza sau rata de aplicare prea mare

S-a atins alarma setata pentru cantitatea
maxima de aplicare.

sau

S-a atins turatia maxima setata.

119

Pliere

Pentru a preveni deteriorarile de la brat, in
timpul deplasarii maneta nu poate fi nici pliata
nici depliata!

120

Cadrul pivotant nu este blocat. Tnainte de
depliere, cadrul pivotant trebuie sa fie blocat.

*  Cadrul pivotant nu este blocat
+  Senzor fara functie

121

Legatura la GSE pierduta.

Cel putin un GSE nu este conectat, exista un
defect de cablu in cablul de semnal sau nu
exista tensiune de alimentare.

122

GSE nu poate atinge pozitia tinta!

* Blocaj

*  Supracurent

*  Defect mecanic

* nu este calibrat

*  nu exista conexiune la GSE

127

Tensiunea de incarcare este prea mica. Defect
la baterie/generator.

+  Baterie/generator defect
+  Cablu la baterie/generator defect
+  Siguranta defecta in pachetul de baterie

128

Nu exista conexiune la MCU

Masina a pierdut conexiunea cu una sau mai
multe din cele 4 unitati MCU.
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6. Mesaje de alarma si cauze posibile

6.2 Defectiune/Alarma

Un mesaj de alarméa apare distinct pe ecran, in cadru galben sau rosu, si este afisat insotit de un
simbol de avertizare.

Fig. 35: Mesaj de alarma (exemplu)

6.2.1 Confirmare mesaj de alarma

Confirmarea mesajului de alarma:

» inlaturati cauza mesajului de alarma.

Respectati instructiunile din manualul de utilizare al masinii de imprastiat ingrasdminte minerale
prin aruncare.
Vezi si 6.1 Semnificatia mesajelor de alarma.

» Confirmati mesajul de alarma cu bifa verde.

P Anulati celelalte mesaje cu chenar galben cu ajutorul unor taste diferite:

> Enter
> Start/Stop

» Urmati instructiunile de pe ecran.

Confirmarea mesajelor de alarma poate fi diferita la terminale ISOBUS diferite.
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7. Echipare speciala

7 Echipare speciala
Prezentare Denumire
Senzor de nivel umplere gol
Joystick CCI A3
DistanceControl
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7. Echipare speciala

Prezentare

Denumire

Dispozitiv de imprastiere la limita (inactiv)

AERO 32.1 ISOBUS

5903504

71



8. Garantia si acordarea garantiei

Garantia si acordarea garantiei

Aparatele RAUCH sunt fabricate cu cea mai mare atentie, in conformitate cu cele mai moderne
metode de fabricatie, si sunt permanent supuse unor numeroase controale.

De aceea RAUCH acorda 12 luni de garantie daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

Garantia incepe la data cumpararii.

Garantia cuprinde defectiunile de material sau fabricatie. Pentru produse care nu ne apartin
(sistem hidraulic, electronica) garantdm numai in cadrul garantiei oferite de producatorul
respectiv. In timpul perioadei de garantie, defectele de fabricatie si de material vor fi remediate
gratuit, prin inlocuire sau prin repararea elementelor defecte. Alte drepturi, chiar si derivate, cum
ar fi solicitarea de inlocuire a produsului, de reducere sau de despagubire pentru daune care nu
s-au produs la produsul livrat, sunt in mod explicit excluse. Serviciile acordate in perioada de
garantie se realizeaza in ateliere autorizate, prin reprezentanta firmei RAUCH sau in uzina.

Nu se vor acorda servicii in perioada de garantie pentru deficientele aparute ca efect al uzurii
naturale, al murdariei, al coroziunii, precum si pentru toate defectele care se datoreaza manevrarii
necorespunzatoare sau factorilor externi. La efectuarea neautorizatd a reparatiilor sau a
modificarilor starii originale, garantia este anulata. Garantia isi pierde valabilitatea daca nu au fost
utilizate piese de schimb originale RAUCH. De aceea, va rugam sa respectati manualul de
utilizare. Tn caz de neclaritati, adresati-va reprezentantei firmei sau direct acesteia. Solicitarile de
garantie trebuie efectuate pana cel mai tarziu in intervalul a 30 de zile de la inregistrarea
defectiunii la firma. Indicati data cumpararii si numarul masinii. Reparatiile pentru care se va
acorda garantie se vor realiza numai intr-un atelier autorizat, numai dupa confirmarea de la firma
RAUCH sau de la reprezentantul ei oficial. Lucrarile efectuate in perioada de garantie nu
prelungesc perioada de garantie. Defectele de transport nu sunt defecte de fabricatie si din
aceasta cauza nu cad sub incidenta obligatiei de garantie a producatorului.

Solicitarea de despagubire a altor daune in afara celor produse utilajelor RAUCH este exclusé. in
plus, aici este inclusad si excluderea responsabilitatii pentru daunele de consecintd din cauza
erorilor de imprastiere. Modificarile efectuate din proprie initiativa asupra utilajelor RAUCH pot
conduce la daune ulterioare si exclud orice responsabilitate a furnizorului pentru aceste daune. in
caz de intentie sau neglijenta grava a detinatorului sau a unui angajat cu functie de conducere,
precum si in cazurile in care, conform legii, pentru daune materiale sau personale din cauza unor
defectiuni ale produsului furnizat si utilizat privat, nu se aplica excluderea raspunderii furnizorului.
Excluderea raspunderii furnizorului nu este valabila nici in cazul in care lipsesc anumite
caracteristici care au fost garantate in mod expres, atunci cand angajamentul a avut tocmai
scopul de a asigura clientul impotriva pagubelor care nu au aparut la produsul in sine furnizat.
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